Restauro conservativo

Ilmantenimento dei serramenti esistenti, se pur non uniformi

per disegno in tutto il complesso, main parte caratterizzati Q U U J
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dimensioni, vuole rimarcare la scelta di conservare la
materia esistente e l'edificio come palinsesto; per ridurre la
dispersione termica e stata prevista la posa di un secondo
serramento interno, indipendente da quello antico.

Saranno eliminate le ulteriori superfetazioni, qualii servizi
igienici esterni, recuperando la leggibilita della facciata
sud, e le tramezzature nelle gallerie al primo piano,
permettendone la percorribilita e la visione unitaria.
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E Impianti deturpanti a vista
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LIBERAZIONE

% Demolizione tamponamenti murari
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o non recuperabili

PULITURA
Pulitura manuale con spazzole di
saggina e/o nylon
@ Acqua nebulizzata deionizzata
Pulitura manuale a secco con spugne
W g0 gomme
Applicazione di prodotto protettivo
B Antiruggine

Microsabbiatura a secco contrallata
con abrasivi in particelle arrotondate

" Delaminazione meccanica a bisturi

CONSOLIDAMENTO STRUTTURALE E
SUPERFICIALE

_ | Consolidamento con iniezioni di calce
idraulica naturale
Sostituzione del riempimento del
solaio

REINTEGRAZIONE E/O RIPARAZIONE
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= Reintegrazione dell'intonaco
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Riparazione o reintegrazione di canali
di gronda e pluviali
Riparazione e/o reintegrazione

dell'orditura secondaria e del manto
di copertura

D Riparazione di infissi interni, esterni

[ : Restauro specializzato di dipinti

Reintegrazione tessitura muraria con
"cuci e scuci"

( Nuovi ti
L uovi serramenti

PROTEZIONE

Tinteggiatura manuale

Applicazione di idrorepellenti in
solventi organici a spruzzo

@ Creazione di scannafosso

Per garantire la conservazione dei serramenti del chiostro, che non permettono l'installazione di un doppio vetro, si prevede la posa sul
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visualizzazione prospettica della nuova galleria di piano primo (zona colazionie catering) e del corridoio di fronte alle camere (ala sud) dell'albergo

Dettaglio analisi del degrado — 1:50
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Dettaglio progetto — 1:50

filo interno della muratura di un serramento aggiuntivo con struttura metallica
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Rimozione di scialbi, incrostazioni, ridipinture o |
strati aderenti alla pellicola pittorica con bisturi

=
D)

Revisione della copertura
con sostituzione degli
elementi non pit
Ristabilimento della coesione della pellicola ! ! recuperabili. :

pittorica, nei casi di disgregazione, polverizzazione, Gli eventuali nuovi coppi
mediante applicazione di prodotto consolidante saranno posati nelle parti
inferiori, ad eccezione
delle pantalere a vista
dove saranno utilizzati
coppi vecchi

3

DJJJJJ)

5
2]

]
)
7]
D)
J
D)
2,

Y
2,
)

)
)
)

DI D)
) )
D
<
DD
D J )
2
) J,
2
DI
)

<

D).
’»
) ) J)))))
1939099
) J

3
DB
D
)
>
W)

BB
DD

99999999999
59999999999

LA

)
-
)

Ristabilimento della coesione degli intonaci di
supporto del dipinto, nei casi di disgregazione,
polverizzazione, mediante impregnazione con
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concentrazione, ecc.

|
controllo e revisione
gronde e pluviali |

Ristabilimento dell'adesione tra supporto murario ed
intonaco di supporto del dipinto mediante iniezione
di adesivi riempitivi, con malte

ripristino degli intonaci

NN

con malta a base di calce
con granulometria
compatibile con gli

intonaci esistenti e
controllo dei piani nei
punti di giunzione.
Non si ritiene di dover
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Rimozione dei depositi superficiali quali polvere
sedimentata, fissativi alterati e sostanze di varia

natura sovrammesse al dipinto
Estrazione di sali solubili %

tinteggiatura a calce

restauro serramenti

Rimozione meccanica di stuccature eseguite
durante precedenti interventi
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rimozione del servizio
igienico esterno, ripristino

della finestra e delle
cornici. Il nuovo
serramento avra disegno
a tre vetri per anta
suddivisi da traverse,
secondo il tipo piu in uso
all'interno del chiostro

Stuccatura di fessurazioni, fratturazioni e cadute
degli strati di intonaco

della pellicola pittorica od abrasioni superficiali, con
il fine di restituire 'unita di lettura cromatica
del'opera, da concordare con i funzionari addetti
alla tutela
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o stesura di antiruggine e
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Dipinti murali restaurati
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